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ियमर्याह य�दा के राज म�
एगो धा�मर्क घरबा म� जनम 
लेलिथन हल। उनखर बाबु जी,
िहिल्कय्याह, एगो पुजारी हलन। 
उनखर प�रबरन अनातोत नाम
के एगो सहरवा म� रह हलिथन जे 
य�शलेम से कुछे दरुी पर हई। हो 
सकऽ हई ियमर्याह के माय बाप 
सोच रहलिथन होत;ऊ भी एगो
पुजारी बनतई। बा�क परमेस्वर 
भीर कुछ आउर योजना हलई। 
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िहयां ले पुज�रयन भी गुसा कैलन आउर परमेस्वर के बारे म� 
बितया करे से माना कैलन। झूठा भािबस्य्द्कतन ियमर्याह के 
बारे म� कहलन क� उ सच न बोल रहलन हल। 

“मत डर” परमेस्वर ियमर्याह के भरोसा 
दलेन। जहां क� ँहम तोरा भेजबो, तू �आँ 
जा। जोन कुछो हम 
तोरा कह ेलागी 
कहबो तू कहऽ। 

हम तोरा 
साथे िहयो 
आउर हम 
तोरा छुडैबो। तऽ 
परमेस्वर थोड़ा खास 
कैलन। परमेस्वर ियमर्याह 
के मुहमा के छुलिथन। 

जब ियमर्याह 
एगो जबान 
अदिम हो गेल,
परमेस्वर 
उनखा से बात 
कैलन। “हम तोरा,
तोहर जनम के पिहले से जानऽ िहयो” आउर तखनी 
हम ई योजना बनैिलयो क� तू हमरा ला बात करऽ। 

परमेस्वर ियमर्याह के शि� आउर साहस आउर बुि� 
दलेिथन। उ िहम्मत से लोगबन के बतैलन क� परमेस्वर 
उनखा प्यार कर हथीन आउर उनखा मदत करे ला चाहऽ 
हथीन। वाक� कोय उनखर न सुनलन। राजा भी नऽ। 

परमेस्वर के बुलैला पर सायद ियमर्याह के डरे लगलन होत। 
“ह�, �भु परमेस्वर!” ऊ पुकार के कहलन “हम तो खाली एगो 
बालक िहयई; हम बता नऽ कर सकऽ िहयो।” ऊ एगो ब�ा के 
बराबरी म� बड़ा हलिथन; -ऊ बीस बरीस के ऊ घड़ी हलन।

बाक� ियमर्याह के लग 
हलई क� ऊ उनखर 
चारो दने के बुराई के 
िखलाफ परमेस्वर लागी 
लोगबन के चेतौनी नऽ 
द ेसकऽ हलन। 

ियमर्याह के जनम घड़ी, परमेस्वर 
के लोगबन उनखर बचन के 
मुतािबक न जी रहलिथन हल।
लमसम हर तपके से हर कोय,
राजा से लेके िनचे सभे नरम 
काजर्करता तक; झूठे दऊेतबन के 
पूजा कर हलन-िहयां ले परमेस्वर 
के अपन पिबतर मं�दरवा म� भी!
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जेलबा से बाहरे िनकले के 
बाद ियमर्याह �फन से
राजा आउर लोगबन लागी
परचार कैलन क� ओखनी 
परमेस्वर भीर बापस 
लौट जाय आउर 
उनखा पर 
िबस्बास 
रखे।

ई बार, राजा 
ियमर्याह के एगो 
ग�ा गंदा तहखाना 
म� डालबा दलेन। 

अंितम म�, परमेस्वर ियमर्याह 
के कुछ ऐसन चौउकाबे बाला 
बात कहलिथन। परमेस्वर 
कहलिथन, “ई लोगबन लागी
�ाथना मत करऽ; ऊ जब मदत
लागी हमर गुहार लगैतन तऽ 
हम ओखनी के नऽ सुनबई।”

अब य�दा, दिखन राज के 
लोगबन परमेस्वर के छोड़ दलेन 
ह।े दशु्मन के सेना पािहले से 

िनकल गेलन हल! का 
परमेसर अपन लोगबन 
पर �फन से िजत हािसल 
करे आउर ओखनी के 
गुलामी म� जाय के
अनुमित दिेथन?

ियमर्याह राजा के िचतौनी 
दलेन क� ऊ बाबुल के 
सेनमन से लड़ाई म� हार 
जैतन। राजा गोसा होलन 
आउर ियमर्याह के जेलबा 
म� डलबा दलेन। िहया ले 
जेलाबा म� भी, िय�मर्याह 
परमेस्वर पर िवशबास 
आउर उपदशे दतेे रहलन। 

लोगबन अपन मु�तर्यन पर भरोसा कैलन। का मू�तर्यन उनखा 
दसुमनमा से बचा सकऽ हई? न! खाली परमेस्वर ही 
बचा सकऽ हथीन। लोगबन ियमर्याह पर एतना 
गोसा गेलन क� उनखा मारे ला सडयं� तक कर 
दलेिथन। बा�क परमेस्वर 
अपन सेबक के बचैलन। 

ियमर्याह लोगबन के याद �दलैलन क� सौ बरीस पािहले,
इ�ाएल के उ�री राज परमेस्वर के त्याग दलेन हल। उनखर 
दशु्मन अश्शुरी लोगबन ओकरा पर जीत हािसल कैलन 
आउर ऊ सभे इ�ाएिलयन के दरू दसे लेके चल गेलन। 
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बेिबलोन के सेनमन पुरा य�शलेम आउर 
य�दा के सभे कुछ पर िजत हािसल करलन 
ओखनी �दबारबन आउर सभे भबन के 
बरबाद कर दलेन, आउर सभे कुछ जला 
दलेन परमेस्वर कहलन के ओखनी 
लोगबन के सतर बरीस 
लागी गुलामी मे 
जाय पङतो,

आउर तऽ ओखनी 
के हम बाद के दशे 
मे बापस लेके जैबई। 

এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের কষ্মা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16

ियमर्याह, लोर बाला अदमी

ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গল্প,

পাওয়া যায়

ियमर्याह

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।”
গীতসংহিতা 119:130

बा�क परमेस्वर राजा के �दलवा म� काम कर रहलिथन हल। 
ऊ आसते से ियमर्याह के बचैलन आउर पुछलन क� परमेस्वर 
ऐसन का चाहऽ हथीन क� राजा करे। ियमर्याह उतर 
दलेन, “तू 
आत्मसमपर्ण 
कर के गुलामी 
म� चल जा 
आउर परमेस्वर 
तोरा से कहऽ 
हथीन क� तू 

िजन्दा 
रहबऽ।”
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